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33

34

40

53

56

93

102

103

104

105

114

117

124

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13



127

128

130

14

15

16



144

166

170

171

174

184

Zacapoaxtla

01

02

03

04

05

06



)

111
2.11
311
2.1
3.1
131
2.3.1

1.2
1.1.2
2.1.2
3.1.2

2.2
1.2.2
2.2.2

3.2

1.3
1.13

1.1.13

2.1.3



2.3
1.2.3
2.2.3

1.2.2.3
2.2.2.3

3.3
1.3.3
.2.3.3



10



11



12

Expression Zéro

Moneme zéro

Morpheme zéro



13



14

419

».

12 [1]«.

».



15

15

1]

81

138

N

4]«

» .

Sl

37

259

138

[2]«...

3l

(5]

».

»



16

».
» .
45
41 [6]«.
30 [6]«
.29 [6]«
)

125

[6]«

»: .16
41

.69

[5]«"

6l

6] «.

» .

[6]« ..

LN
».

»:

.189

».

» .

» .

1 [7]«



17

N

9 [8l«..

».

» .

47 9.

.180

» .

67 1 [10]«...

» .

[11]«

43

.40

(O]

(O]«

»:



18

78 [13]«.

»:

»: 18

» .

».

312 1 [Tk

1 [14]«

127 1 [12)«

()

()

»



19

«...

(17 ) C.Lancelot A.Arnand

105 [16]«

106 105 [15]«...

- Sémiologie

».

-Signe

»:

.46

292 1 [12]

»:

»

[15]«.

(18)

Sénion

22

[17]«...



20

Icone

» .

.88

»:

Peirce(Ch.S)

[17]« .

50451

Symbole
138¢141

[20].(Référent

110

[19].

Indice

[18]«.

» .



21

».

»

le monéme

le morpheme

185

».

[16]

191

43 [16] «.

.36

[16]«.

[21]«.



22

.76

2 [12]« .

191

» .

132 22 ...

»

191 [16]« .

»

[16] «.



23

«

e

1 il
G _ad) Bladl) aie Jalad) e&giAj:\_AM\

1.1

» .

.70¢69

[24]

13

LK

1 [23]



24

150 [2]«

»:

.60

17

.56

1 [25]«

[27]«

26].

»:

21 1 [25]

»:

»



25

223 1 [12]

Dl

4241 28]«

»:

109 1 [7]«...

»:

103 1 [7)«



26

137 [22]"

»

».

«

»:

81 1 [32].«

266 3 [25]«

»:

" 214213 1 [29)...

73 [30]«...

441

».

1 [31]



27

expression " »:
( )
137 [22)«
«
( )

d.1.1
'zéro
»
405 4 [33]«....
»
22 [34]

»



28

» .

214

1 [29]«.

»

214 1 29

240 2 [35]

»:

[6].« »:

45 1 [32]«

2.1.1

.83

»

[36]«



29

»:

46 1 32«

8079 [37] «

» .

221 1 25

».



30

» .

.69 [38] «

223 1 [14] «

43

45

()

[24] «.

1 [25]«

»

» .

.109

1 [7] «

» .

»



31

» .

79 [39]«

» .

.66 [38]«...

ce

» .

57 [40] «...

137

»

Expression zéro

[22] «



32

137

"
»

[22]«"

»

116 [41]«.
» .
146 [42] «
95 [43)«

»



33

321 1 [12] «

+ +
»
73 2 [12] «.
» (4]
( )
» 310309 1 [12)«
74¢73 2 [12] «..
01
74 2 [12] o



34

»

296 1 [12] « ...

102

»

1% .Transformation

310309 1 [12] «



35

«

15¢14

1 [23]«

1

120

» .

19 1 [29].

1 [29] «

» .

3.1.1

».



36

.109¢108

e

219 4 [l4]

».

» .

121

1 [29]«

».



37

25 5 [25] «

K«

» .

275 2 [44]«

».

».

553 2 [32]

»:

273 2 [44]



38

222 [36]«

4]«

55 [29]

»

.133¢132



39

».

»:

109 3 [23] «

188

».

229 4 [14]«

» .

10 3 [23]«

[45]«



40

«.

» .

222 4 [l4)

» .

554

:03

1 [32]




41

»:

"

49 1 [32«

530 [41)«

» .



42

».

230

.40

[46]«

1 [44]«

2.1

».



43

T [2]«

»

138 [5]«

0
26 [16].«

» .

»

278 4 [35]«...

()



44

«

»

116¢115

.139¢138

4l

[5]«...

.

» .

98 4 [25]

»



45

(

)

.8¢7

247

[47]«

(

[2] «...

)

».

».

()



46

» .

.54¢53

302 1 [35]«

1104109 1 [7]«

[26]«

».

»:



47

».

38].

158

[48]«"

».

» .

105

344 [49]«

144 [50]«



48

».

».

75 1 Bl

4635 [38]

()

.57

.70

[51] «

[52]«

».



49

».

59 [53]«

D

109 1 [7)...



50

»

«

61 [53]

»:

43 1 [25].«

».



51

74

1 [31]«



52

».

137

[22]«

» .

3.1

1.3.1

137

[22]



53

2423 1 [23)«...
104
297 1 [12]
(
4—
\
’ )
y,




54

.296 1 [12]" n n n

» .

25 1 [23]«

» .

«

480

1 [25]



55

.239

1

[14]«

» .

81 1 [«

»

.63

»:

291 1 [23

[46]«

».



56

144 [46]

05

—1

»

146 [54] «



57

el ?

91 [43]«

».

138

»

32 2 [14]«

1

[23]«



58

»:

278 1 [l4]«

202 2 [25]«

171 [6]«

284283 1 [23]«

» .

.290

» .

».

».

[23]«

270

[—

»

[23]«



59

».
58 [55]«
».
398
» .
196 [16] «...
»
48 [56]«
».

62 [57]«

1

[25] «.



60

» .

[57

»:

218 [58]«

109 [37] ¢

.109

»:

»

[371

» .

.56

166 1 [23] «.

N

360 2 [T«



61

» .

.338

p—

»

137

» .

[25]«

[42]«

338

»:

» .

.120

1

[25]«

[59]«

2.3.1




62

«

271

1

»

[23]« .

2779278

270 1 [23]

1 [14]«

».



63
»:

285 1 [23]«

284 1 [7)

»

310 1 [14)...

323 1 [23] *

275 1 32«

»:

362 1 [14«

» .

» .

» .



64

288 1 [T«
»
404
»

»

1 [14]«

324 2 [35]«

» .

.130

392 2

[41]«...

[25]«

»



65

[25]« .

«.

452

1

[25]«

»

15

.620

» .

451 1

[27]«

e

.99

» .

1 [32]«

2 [35]



66

».

245 1 32

246 1 [32].
34 2 [25]« » !

» .

274 1 32



67

.329

1 [12]«

» .

» .

215 1 [29]«

o

13 2 [12)«

»



68

d11

[60]«



69

2 Jaill

asgiay Lagila g (o ad) g2l QAL@M\ 9plsdl aLufé\ s Cladlally JYaiu)
2 gall

e ?



70

122 [61].

(L expression Zéro)

» .

191 [16] «

. (les marques signifiantes)

(phonéme)

138

G/K »:

[22] «



71

(marqué et non )

»

»

B/P

» .

60 [58]«

247 2 12« (1

249 2 [12] «

202 3 [23)«

»:

202

.marque

3 [23]«



72

«

75  [58]«

34 [58] «.

»

» .

291

285

» .

1 [12].

291

7 [12] «

7 [12] «

el ?

"Substitution

()

75

[58] «.

.35

»:

RN

[62]



73

.36

[58] «...

»

)
136

L’ opposition
e

( )

[22] «



74

1.2
d.1.2
»
12 1 23«
» 89 [55]
340  [63]«
» 10 1 [64]

22 1 [64]«



75

) ( 310 )
( 337
»: 9 [41]
48 [24] «..
72 [55]«
12 1 [23]« : »:

».

518

N

77 [65]

( 316

».

».

106 2 [25] « ...

4 [33]



76

292 1 [12]«

196  [66]

»

230 [66]«

».

18 1 [23J«

».

31 [33]«



77

520 [24] «

6 [34] «.

85 1 [14] «...

14 1 23«

» .

».

»:

ce Dl

Sl

».

134 [61]

1 [33] «

»:



78

.110<109

. Distribution

»:

[41] «...

».

86

.38¢37

.140

D

1 [14]«

1

[67]«

3 [33]«

47 [68]«

».



79

Distribution

.20

[54]«

».

72 [69] «.

()« )

344 1 [12)

234 1 [12] Distribution

».



80

».

».

32 [28].

»

101 [70]«

».

79 [60] «.(

29

1 [25]«



81

() () ()

3433 28]« () ()
».
"S" the -" " ( )
33 28]«
boys bad : ( ) the bad boys :
bad -0 "S"
the-: - -
»
126 [71]«.

».

.102¢101  [70]«.



82

~0 -
21 1 [72] *
»:
25 1 [72] «.

» .

37 [73)«

».

121 23

2.1.2




83

».

14 1 23]«

»:
...
98 1 [23] «...
»:
530 [34]«
n n '6 [6]((

N

98 1 [23]

Y ()

241240 [46] .

».

»:



84

436 1 [25]

».

115 3 [23)«

v 102:101 1 [23)«

D
.“»u 1] 1] 1] " n 407 1 [14]«
. 407 1 [14)«

253252 2 [67]«

»:

»: 263 1 [23]«
112 3 [23]«

466 1 [25]«



85

252 2 [67]

415 1 [25] «...

«.

N

291 1 23

» .

158

» .

[46]

296

1 [23]



86

»:

103 1 [32]

caa?

42 1 [74]-

29 1 [25]«

.346

. Dl

.103¢102

218 [58]«

e

Dl

1 [25]«



87

[73] «

244243

«

»:

e

[34]«

».

104

1 [32] «...
(

35

104 1 32

»:

.38

N

3 5 23]

[37]«



88

.26

«

».

27

»:

1 [23] «.

»:

.198

[76]

1 [75]«

.54

142 [22]
»:
c»
79 2 [67]
3.1.2
[24]«
».
55 [24] «.
».
721 [77)«

71 1 [77)«



89

D

».

135 [79]«

41 [73]«

».

»:

42

.46

42 [78]«

-4

42 [78]«"

».

[28] «.

1 [74] «...

[78] «...

.148

[80]«

»



90

».

128 [58]«

114 [82]«

»:

[82]«

88 4 [25]«

».

113 2 [67)«

135 [81]«zéro morphéme:

».

114

».



91

168

e ?

1 [44]«

»:

135

[79]«



92

2.2
@ ): : @ )
1.2.2
n n )):
87 1 [14] «...
» .
2021 1 [23] «...
»:
[83] «.
24

29 1 [23]



93

».

21

» .

240 3 [25]

[31]«

106

».

32 [84]«



94

»:

197 2 [23] «...

»

[87] «.

».

240 3 [T
56 [37)«

»

275 [85]«.( ) ( ):

».

129 [86]«

»

177



95

»:

.102

79

».

[58]«

37 [87] «...

2

337

[67] «...

.89

».

».

» .

1

1

D

[32] «...

14

».

[14]«

1

[23] «.



96

» 22 [82] «.

»: .69  [88]«
.65

221 [58]«

».
» ! 327 [37] «.
174 [89]« t

The house of the King :

n mn.n n .

».

3 [7] «.

»:

la maison du roi

145 [66]«



97

97 2 23

)y )

99 2 [23]«

».

g5 1 [72]
97 2 [23]«
( )

298 [37)«

»:

»:



98

427 1 [23] *

427 1 [23]«.

" " 133 [61]

()

108109 2 [23]« *

»:

105 [89)«

».

143 [87)«



99

n .
» .

206 5 [25] «.

».

148 1 [67] «.

».

274 2 [23)

»

90 2 [35] «
16 2 [72]"



100

[23]«

[34] «...

39

44

[25]«

»:

6 [25]

»
2 [12]«
(
*
».

»:

425

TT<T8



101

».

»:

27 3 [25]« "

5455 2 [23)«.



102

2.2.2
( ) »
() 134 [22] «.
() >
{ o}
[12]« ( )
90 1
()
:07
o —s 5 e
daladl ladle




103

e

()
( 9
29 1 [72] «
29 1 [72)« »:
»: (%] ) (9 ) :
29 1 [72)« :
:08




104

18 1 [25]« »:
:09
o3l @ss —» -
% -
ISEN | FEATN
0 “
».
»: 79 1 [72)«..."

191 [16] «.



105

» .

» .

.378¢379

104 1

71

4 [33]«

[32]

.36

2 [67] «.

».

1

10

[25] «.

D

».

.10

6l



106

106 1 [32)«

«. »

36 1 [25]

».

36 [90]«

»:



107

142 1 [32]« L

».

137 3 [35].«

» .

435 [89] «.

» .

242 1 [23].«



108

».

97  [60]«

663

173175178  [22]

[22]



109

93 [4)« »
».
88 1 25
13 [91]«
28 2« » !
172 2]«
».
( Marque zéro )

194 1 [12]«

e 79 2 [35]«



110

107108  [57]«

».

22 1 [3]«..

»

52 [46] «...

».

282 2 [35]«



111

«
».

357 2 [T«

»:

»

357 2 [T«

4

[92]«

22 1 [23]

»

ced?

164 [79]«



112

.194

[35]«

[79]«

22

».

41440

[23]«

».

»:

[28]«

»:

1 [25]«

e Dl

—

518 4 [33)«
375 4 [33]«

»:

71

)



113

».

d15 1

A15 1 [29]«
739 2 [29]«
320
[37]« »
267 2 [35] «...
[87]«
caa Dl
9997 1 [23]«

»

[29]«

»:

-

1 [35]«

ce

86 1 [l4]«

.80

el ?

»

110



114

»

191 1 [16]«

%
" ( )
[46] «( ) o
128
( )
111
Jual 3 4) 0 -
3331 s
&Jéf\éf.d\ «— A kdlide

».



115

» .

57 [93]«

196

».

99 1

198 [34]«

».

2 1 23] «...
[75]«
[33]«
L
»:
80 3 [7)«
»:
6 [92] «
».



116

[14]«

393 2 [72

.61

»:

6 [44]«

».

».

.89¢88

9392 5 [14]«



117

D

126 4 [35)

»: 69 7 [35]« »

63 3 [T«

12

«— &)é&d}dl




118

53 [94]«
39 [95].

43 2 [12k

» .

372 4 [25] «...

»

».

[94]«

»:

242 3 [T

.65



119

55 [96]«

. 87 [97]((" II:II

» .

199 [34]«

99 5 [l4]«

»:

134 [4]«

»

( 361 )

».

»:

»

1102 [73]«



120

761 2 [32]

».

138 [57]«

»:

276 6 [25]«

»
» 522 2 33«
.1625 4 [77]«" noon noon u:n
»:
66:65  [94]« "
204 2 [35]'

».



121

394393 2 [72]« : ..

».

22 1 [23]«
I
321 1 [22)«
157 [90]« »
8 [92]« » -

« »

» 17 1 [23]
A8 1 [23]«

e

320 1 [35]«

»

59 37k



122

97 1 [33)«

52

».

33 3 [33«

».

n n .47 [97]((" n n

»:

674 2 [32]

».

( )
.96  [43]« (Groupe)

(90 ):



123

»

79 [46]«

318

» .

357 6 [25]«

4 [25] «...

».
-
85 [97]«
»
59 [37] «...
».
58 1 [72]«

13




124
130 [61]

».

A5 [27)«

».

48 1 [25]«



125

»

»

100 [68]«...

268 3 [T«

226227 3 [T«

A5¢14 1 [99]« »

N

557 2 [33]«

».

291

3

».

[35] «...

»:



126

98 3 [T«

@

».

»:

».

115 2

»:

115 2 [67]«

.68

[67]«

251

2 [12]«

N

115 2 [67)«

1 [12] «



127

@ )

14
e dide —> | [0] T de
L st
daladl ledle &j)a
( 9
()
{}
( )

»:

»! : 282 2 [35]«



128

374 4 [14]« " "
».
«
83 1 [29]
.15
182 [22]
Jall e Jy dal — o «—
sl desadl |
JLiay) e Jyg { il iledle

».



129

.24¢23

1

156 3 [25)«

[23]«

».

80 1 [32] "

».

Expression Z¢ro

222 1 [12]«

+ + (0 )

16




130

297 1 [12]
2 1
f
< -
v
-
»:
(9 )

254 1 [12]«

» .

328 [100] «...



131

197

1 [14]«

»

93 3 [67)«

»



132

»

304 1 [12)



133

29

3 Jaa—ill
Al 5 3 el Cullal) B Aadlad o s

Al a2 At ) A0 1 5

175176 [16]
(1912 -1857)

» (
1930
la phonologie

[101]«



134

»

28 [102]«..."

»

139 [103] «.

»

()
29 [101]«.

» -
(Systhéme )  (forme )
150 [16]« (Structure )



135

134 [17]
»
21 [104]«
266 [17]_
»
/-S/ /phlog-/ " " ( phlox/ phloks/)

(" "(/hipp-0-s/) hippos )

244 [105]«(phlog-@-s/)
(désinence zéro) »phlog
222 [17]« (suffixe zéro) phlog

the men I have seen:

(that)

».

( ) the man I have seen

( ) I'nomme que j'ai vu :



136

( )
119 [106]«

the man(that)l have seen :

The man(that)I have seen

The man @ I have seen

»

119 [106]«

» .

7879 [107]«



137

«...

e ?

.63

[16]



138

«.

1.3

.Distributionnalisme
(1949-1887)
(1939-1884) Edward Sapir Franz Boas
171 [16]
».
335 [105]
(1933)" n
»
26  [108]«...

140 [108] «.

».



139

Fonction L»

Distribution

171

( ) (
(adjectif qualificatif)

[Dét-N] (un petit enfant)
[Dét.N-] (un enfant petit)

[V-] (semble petit) »27 [109]

Distribution

2 [12]«

»

.55 [110]«

»:

.84 [107] «.

[16] «.Distributionnalisme

»

Ilpetitll
»

Actualised

A1



140
»:

enfant ( )

L’enfant court
L’enfant lance la balle
L’enfant est heureux

... heureux lance la balle court

:co-occurrents I’enfant

lance la balle  court

56 [111] «...

"enfant

Amine il homme :

»:

56 [112] «.

».

- - Zellig Harris
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(les déterminants
N-Commun

(groupe nominal)

: (P=GNGV):
*GN GV (la nuit la neige)
*GN GV (tombe est épaisse)

*GN GV (la nuit tombe, la neige est épaisse) ».2728 [109]

nuit
La
/-eux/ /-s/

(phonique)
(orthographique)
(Zero Morphem)

Zero Morphem

neige
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»

»

.84¢85

1.1.3

157

[107]«

[113] .

[111] «.

83 [107]

»

157 [111]«
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le cheval saute la haie

[ lo Jval Sot lag ]©

1- Le cheval saute la haie
2- Ce cheval passait la riviére

3- Mon chien sautera cette haie

1-[1o /] val/ Sot-/-@ /1a/ € ]
2-[ so /] val/ pas-/-¢€/la/rivjer]

3-[mc/Tjé /Sot-/ra/Set/el

[Se] [la] 2 )
[pas-] [Sot-] [Ival]
/-el
[rivier]  [€] [-€] [-O]
[-ra] [-D] 3) (1)

[Set] ] [la]



144

:01
85 [107]
HRE [ val Sot- - morph : @ la £
) [jé Pas- :; Set (o) rivjer
. Ra yn (9)
e/ " "
/chien/ : /cheval/ Na/ /mon/ /cel :
... 1/ [rére/
[Sot-0] [-O]
/-ait/ [-ral  [-a/ [-e]
(les terminaisons)
»
157 [111]«..
-0 » Roland Eluerd
/-e / passe saute morphéme zéro

K

85 [107]
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‘e muet'

179 [108]

/-ing/:

«.

22

Claude

[-e]
46 [114]

" Linguistic forms" "

/-s/

167 [108]

bound forms
159 [108] .dancing playing
»

[114]« » 99 [115]
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/barrcer / » :Germain
. /-cer/  /bar-/
" " /-cer/
«. ../travailleur/  /lutteur/ /danseur/ /chanteur/ /amuseur/

2324 [114]
» /-S/

horse dog cat horses dogs cats

201 [116]«./-s/ /-horse/ /-dog/ /-cat/:

»

cat cats cat
206 [116] «. /-s/
26 [114] «. »
/travaill-/ travailleur :
. /-eur/ :
zero morphem ( ) 1.1.1.3
[113]
nous marchons : 1l marche
/nu marj /-] /1l marj /-Q/

Ililll
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nous »: /@ mar]1/  /nu marj 0/

nous

.19/

29 [114) .

ol L LalS a3l ) ghaa W cpaibialll 1Y ccladtal) i ) e ) sall (e g sill 138 AdaaDle 3 s
el e pandl Lol WS 5 ¢ [-ed] dedle Libual 45 30S5Y1 8 Jladl) (e JUa) Jias e bl
rJdY) 8 s S ellyg | [-S] Aedle Lidial 33 jiall

alall e ) NS

I walk el - I walked
I study o= Tstudied
I cut pkil - Tcut®

Jie (S5 .walk+ed : o 058 walked OF i cdadll (A bl o ) 5e 35a g lains W Layg 5
29 [114] «. (bl i) se sl Jiay i pasll 138) cut +0 e (58 alall & cut

: Js88 /-S/ el &a3le girl 5 chouse s <boy : Jie 32 jiall LSl ) conial aaall i

i 1l 3 Y L i Jie leres GLSH any O alidash JaaY 5 «girls s < housess <boys
< sheept@ (& aeall Adle O ¢ Ll Ji Wi ((lA Sl <503) 209 [108] sheep
thgyaﬂ\@sheepjgkﬂdg&a;ﬁ‘idiﬁ » (Sba o) 5a lew WS ol e Adle
Led LIS &3l & sanl) 438 Wl csheepHD 4aexc 4adaS sheep aes Jlic) (Say A (@ da sane
@ 1 el Adad) G a5l olad¥) Gilaal iield 52 [117]«.cat+s @ Jie < jida JSE
S Anldll Clagd ) sall Adle o Akdlll Ladlall ey a3 o Luldll e il sall ddle
5 /-z/ 5 /-iz/ the regular forms 4l Lgie 4 501 Aalll 8 Calisd aaadl Gladle 5 5 1307kal)
sheep,feet,men, :Jie slanl (30 33L& ¢ gen v Galiy o/-an/ Jis the irregular 3Ll ¢ /-g/
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Al 1 Gl e s 2046205

[116]«.2 LS lall oda JISET Cia s ¥) Ulue L children

Al Lodlall el Y Lanie oclalll (pa S0 Apnsilly 530N VAN iany Cia s e aae b Liadall

dae e Jlgujh‘;ui&_\:\;cﬁ_))ﬂ\ olaiy) a_ﬂa..a\){' @m)]\ Janll il g ‘?M\ CJJA‘;EJLDS
oAl S Cia 5 8 zeals dara | 5al8 3 53]l Y ¢ Sl gadll 3 il 2 s3gl)

zero element

[108] «.

sheep :
.209

»

».

.64

148 [105]«

morph

Z€1ro

242 [105] «.

[16] «.

».

91 [60] «...

»:

sheep :
243

»

[105] «./Si

: pl-9
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" hamot "

»:

hamot :

-ing  -S

Ilsingll

«. A+(o) sing+o

(go,went)

IISingll

(0)

(convict,convict)

Nootka

( to smoothe

" sing " Nootka

2530 [110]

sing+o

A+(b)= singing

». Francis(P)
smooth )

(man,men)
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.( cut,cut)
271 [117] «.
" bound forms"
(glass-es) »
»: 210 [108]«.(land-ed)
( glass glasses: )
210 [108]« (land landed : ) infinitive
kind : kinder : » [-er/
good : better: warn : warner
215 [108] «[-rn] child :children

[-ez], [-z],[ -s]:
glass : glasses [ -ez ]
pen : pens [ -z]
book : books [-s]

['ed]a ['d]a ['t] :
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land: [-ed] landed
live :lived [-d]
dance:danced [-t]
zero alterants »

...fish, mouse, deer, sheep :

wed, spred, : ( ) "
shed, burst, cost, cast, beat, put, shut, cut, shit, hit, wet, set, let, bet

215 [108]«

foot, mouse, man feet, mice, men
cats baked : N
mice took
() [teik/ /tuk/ [tuk/+O took
/mais/ /mais/ +Q mice -t/ /-d/
o I/ [=izl  [-z]  [-s] () /maws/

339 [105] «. Ablaut
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: Memonimi
219 [108] ( ) [ -An]
[nene:h] my hand [mene:hkan] my hands
[mete:h] a heart [mete:hjan]hearts
[wi:ki:h] birch-bark [wi:ki:hsan] pieces of birch
».
( )
(hats) (hat)

223 [108] «." "

».

.85 [107] «. (un segment)
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Allomorph :
Allomorph zéro : /-S/
(p)
Al Jaux/ [-x/ /-s/: 1-Ql [-ez/ [-s/
sheep sheep:
The sheep is grazing 204 [116]
The sheep are grazing
c )y )
(are) (is)

ea?

19 [118]« .
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filled
/i:/
» sheep
@) [Si:pl +O :

. M

/-d/  worked

Zero change

127 [119).

(man, men) (foot, feet)

lo/ men el

[x/

sheep %)

111 [120] «

sheep

2.1.3

/-t] »:
find- found

put- put

/f.t/ /m.n/
(sheep+

204 [116]«

»:
put ,hit, set
Zero (9 ) Allomorph

the sheep came :
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zero morphem

(9 ) sheep+zero Sheep

196¢197  [121] «.

» .

allomorph  mophs
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Il@ + n
.8 [105]((." n n n
(men ,feet, mice)
+ . ».
bustes eatts : irregular
men man mice mouse

mouse mice

196 [121]«... /mais/  /ai/

N

4849 2 [12)«
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men man children child :

542 [12)

»

er fahrt/ du ) ( foot/feet: )
.(fahrt/ wir fahren
98 1 [12J«

»

(Bijection)
49 2 [12]« (Isomorphisme)

»
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211 [46] «.
() (0) (0)
() (0)
{0} () (0)
- ()
(0) Inclusion

()

()
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.60 [120]
anaphora
251 [108]
anaphoric substitutes
did ,does,do :
misbehave Bill will misbehave just as John did
is misbehaved
.did
I prefer a hard pencil to a soft one
pencil (one, ones)

Des grandes pommes et des petites

petites
Mary works better than Jane does
Mary works better than Jane

Jane
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than

she could’nt :

could have been

(did do )

«."replaced by zero'

(actor-action / - ) Jane works

252 [108]

I’'ll come if I can

zero anaphora

»

:zero anaphora

have been thinking of me, could she ?

sentence .thinking

259 [120]

I like the big book better than the small one

(book) (one)

I like fresh candy beter than stale :

stale

. stall candy
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2.3

1930

(1938-1890) Trobetzkoy(N)

» .

154 [16]«

»:Fonctionnalisme "

||196O n

521 [122]«

(1982-1896) Jakobson(R)

»
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)
168 [16]« (Fonctionnelle) (
(1928 )
PDb bus b Pus P
b
P
.1.2.3
»
. 325 [105]«
»
Distinctive
58 [102]«
»
Binarisme
unmarked Marked

semantics
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unmarked

Marque

()

112

I live o

le subjonctif

330 [122] «.

210211 [71)« .

294 [111]
1932
196
108 [124]
) »
[125]«"a -~ non-a / () () :
»
( ) n n
97 [126]«
I lived
Gallisson
I'indicatif
chat
e () chatte chat

[123]

chatte

extension
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leg petite garcone

les petits garcons

329 [122]
chat
chatte
247 [127)«
l'infinitif
aphasies " !

«.

114

/-s/

[125]

»

Marked

unmarked

11

»

[124]
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» . 220  [16]«(
221 [l6)« ...

»

57 2 [12«
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"le signe zéro" 1939
( )
»
désinence zéro (le genre)

117 [124] « .Signification zéro

102

%)
}() ()

()
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=) »
(
.168 [16]«
cas zéro absolu
( ) ( )
.82 [128]
/-s/

2.2.3

(1960)" ! (1999-1908) André Martinet

»
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«.

(monémes)

(phonémes)

(la chaine verbale)

le monéme zéro

»:

205

[111]«

N

(premiére articulation)

44 [16] «...

27

[129]
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»

.86 [60]«

»

(les morphémes

1.2.2.3

les signes

70

[118]«

»
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«

36 [101]

»:

« ! "

2021 [130]

»

119¢120  [131]«

73 [114] Zacapoaxtla

Zacapoaxtla 03

1- /nikita/

2- /kita/

3- /kinita/

4- /kitas/

5- /kitat/
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6- /tikinita/

7- /nikitat/

8- /nikinitat/

1- / ni / k/ita/a/

2-/o/ k / ita /o/

3- / e/kin/ita/a/

4-/ o/ k/ 1ta /s/

5-/ o/ k/ ta /t/

6- /t1 /kin/ita/e/

7- /ni/ k/ita/t/

8- /ni/ kin/ita/t/

104
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/-ita /
/mi-/ (8) (6) (1)
v /ti-/
J-kin-/
5) @ @
/-t/ /-s/
" 6) )
Ju-/ "t
ti ni
.0 t s 1ta
kin  k
moneme z€ro
. signifiant zéro
( )
redire

/-dire/ [-re/
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lexeme
2829 [129]
»
-ons : réembarquons
Z€ro ré-  z€ro -ez
.débarquons em- . embarquons
65 [132] «... ré- -ons:
34 [129]
( ) 2.2.2.3
walked cut
57 [114]

el ?

91  [60] «...
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i/

(mode) "

qu'il : /Kilkur/ :

119 [130] «.

casscer

»

nous courions

91 [60]« .

210 1 [12)«...

nous courons

»

.qu'il court coure

»

105

Je casse @

Je cassais

Je casserai

»
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Commutation

208  [133]«. opposition

»

signe z€ro

6061  [129]«

. nous courons
/nukuro/ /0/  /mu/ » courons

" " ( ) I mu/  ( )
120 [130]«

je cours

ale au

cut

D A

131 [130]« cut-ed  cut atle au

».
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62 [130])«

6061 [129]

»

354 [122]«

77478 [118]« »

»
.sgment

306 1 [12)«
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» .

92 [60]«
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3.3
Noam Chomsky
(1954-1950)
»
Structuralisme " " )
transformationnel
generative grammar " " " ;
63 [102)« ...
»
( )
(1928 )
175 [16]«
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(1957) "

»

.56

[134]«

150

[115]«
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»

9¢10

1965"

6368 [135]

[136]«

»

.68

[102]«"
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.1.3.3

took "to take"

106 [120] "Tow models of grammatical description'
[tem and Arrangement "

. "[tem and Process"

(IA)
fer —pu/ (IP)

take
. /u/ /ei/

) took take /et —yu/
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.C —» %] (
106 [120]
»
king : ( )
) kings
(1- v- all-: aller
-us (amalgame )

t _ k ) n n
.87 [137] « took-take :

»

tu la peles  tu appelle
88  [137] «.

»:
/tuk/ took
/frymed/  /d/ /walkt/ walked  /t/
( ) framed
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( )
took ( - )
(2-19) : +walk  walked +take :
/walkt/ /tuk-/ (5-19)
.66 [135]«
(19) 1 walk+ past —» /walkt /
2 take+ past —» /tuk/
3 hit+ past —, /hit/
4/..D/ + past —» /...D/+/id/ (D=/t/ /d/: ) 37 [117]
19
/-ed/
»
take+past
ey—»u ! J/tuk/
t-k+past:
" " foresake-foresook " " shake-shook " ‘"take-took "

.66  [135]«.."stand-stood

»

68 [135]«
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«

NP

1-Sentence —» NP+VP
2-VP —» VERB+NP

3-NP —» | NP, (sing)
NP, (PL)

4- NP —» sing+N

5- NP PL—T+N+S

» .

136¢137  [53]

. VP

»



185

moods

(3)

136137 [138] «

||3II
:06
S/NP  sing
(14) Present
0/ elesewhere
/-s/
( ) »
(s)
) NP sing
Z¢éro (
( ) agrement (s)
the man goes : the man goes : ( )
the man is :
146¢147  [138]« the man are
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(14) the man goes
(14a) the+ man+ S+go :
» (14a) the+tmen+O+go:
verbe suffix abstract
ing en

(10)

146¢147  [138] «. 210

man+s —» men :

. men go the

».

1376138 [55]«

Do they arrive ?: they arrive

(1) they-@-arrive : (3) (2): (1)
(2) O-they- arrive

(3) Do-they-arrive ?
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() (1)
(2) (to have-to be )
)
(do)
(do)

(do)
‘¢lément non-affixé
(does - did)
71 [135]dot@ —» /duw/, do+S —» /dez/, do+ passé —» /did/

0 (S)
the boy arrives () S
.the boys arrive : S (0]
Le morphéme zéro

affixe

72 [135] «.

»
."objet zéro"

(34

»
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John-Slept-@ —)— was slept- by John —»was slept by John

J72¢73  [135]«

24 [116]

»:

90 [135]« - .

T accord

(DH)THN+GH+CHM+V+T+N+S (SN1-V-SN2 :

(1a) THN+Q+S+M+V+T+N+S

sous-tendent
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the books are read by the man : the man read the books
(2) T+N+S+C+M+V+by+T+N+Q
(2a) THN+S+O+M+V+by+T+N+O

:(2a) (la)
(1b) ..M+S+V+...

(2b) .. M+G+V+...

(1¢) the man+@+S+read-+the books+@+S

(2¢) the books+S+@+read+by the man+0

Morpho Man+@® —» /man/, read+t@ —> /red/

graphématique

(1d) the man read the books
(2d) the books are read by the man.204<205 [112]

(s)

»
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122 [139]«

null
%) (e) » ! (e) P—/ E+..+F :
.une regle d’effacement (e)
(e) . P Zéro
183 [112]« (e) E+P+F : E+F

»

16617 [59] «.

».

unmarked marked "
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(jump-love)
boys- (boy-book)

«.

»

unmarked

163 [140] «.

Jumped, loved= (-ed)
books=(s)
144 [55]

217 1 [12] «.

»

marked
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2.3.3

Dependency Grammar

.239

LD

«.

Ray Jackendoff

1 [12] «...

112

» (1972)

»

R

[54] « .

147148

[55]
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)
(
«( )
107 [141]
( )
empty elements
184 [115]
( ) Trace
()
108 [141] « () -
) »
( ) (t

lIWHII
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«.you bought which book :

240 1 [12«

»

276 [142)«

»:

»

—— Which book did you buy ?

.109

/

e

.108

[141]«

277

185

()
[141]«"

[142] «.

»

[115]

-0
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WH-Trace

(NP) (

Who you think [NPe] saw John

[NPe] Who
..( co-indexing
Who
142¢143  [143]«

Dams it, are built t; by beavers

(e)

.Trace

Saw

(T)

) [NPe]

»

operator
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(t) (dams)
-9.
(by) 187 [115]
283  [142] « » .
( John )

John seems to have cut himself

John seems to have cut him

Seems [s John, to have cut himself ]

Seems [s John; to have cut him ;]

John; seems[s;t to have cut himself]

John; seems[s;t to have cut him,] 186 [115]
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NP- trace
‘He PRO

John; seems[that he; have cut himself]

Bill wants to meet John

. 188 [115] Bill; wants [ PRO to meet John,] :

»

277278  [142]«

: (1) Giovanni [VP parla]
(2) e [VP parla Giovanni]
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Pro

«.

» .

.. Come here

133 [54]«

governor

Go home

(

)

329 [143]

»

329 [143]«

governeds
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»

47 [144] «...
\Y S [VP V NP]
N DET NP
330 [143] «... governors

»

278  [142] «.

» .

(1983)
301 [143] « (1981) (1984)

»
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60 [145]«

» .

742 12

»

15¢76  [144]«

»

24 [146] «.
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202

(o



203



204



205



206

Expression zero

-10
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1978

1957 1

1986 12

1999

1424-2003 1

1425 2

.1992

1990 1
10
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1974 : A1

12

.2007

13. Moutaouakil, Ahmed:" Réflexions sur la théorie de la signification dans la
pensee linguistique arabe", Doctorat d'Etat, la faculté des lettres et des sciences

Humaine de Rebat, Maroc, Mémoire n°08, Octobre 1980.

14
20011
.1985 : 15
.2007 : .16
17. Saussure, Ferdinand De: Cours de linguistique genérale, Talantiki, Bijara,
Algérie, 2002.
.18

.2000
19. Peirce, Charles Senders: Ecrits sur le signe, rassemblés, traduits et commenteés
par : Gérard Debedalle, Editions du Seuil, Paris, France, 1978.
20. Benveniste, Emile: Problémes de linguistique générale, Gallimard,
France, 3°™ Editions, 1992.
! " 21

2005 1
22. Hadj Saleh, Abed EIRahman: "Linguistique Arabe et Linguistiqgue Genérale",

Essai de méthodologie et d'épistémologie du 'llm al'Arabiyya-, Sorbonne Paris,
1979.
.23

.1988 3
.24
1979 3
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10

1975

1999 1

1987 1

.2000 1
1979 6
[
i

.1982

.25

.26

.2005
.28

.1985
.29

.30

.1988 2

31

.32

.33

1999 1

.2003 3

1983 1

.34

.35

.36
37

.38

.39
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.1983
.1980
.1993
7
1973 1
1958 1
[/
1992 1
1999
1992 2

1989 1
1997 1
1996 10
.2001
. 2004
.1996
1952 13

1979

40

41

A2

43

44

45
46

A7

48
49

.50

ol
.52
.53
.04
.05

.56
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.2000

1998 3

.2000

.2007 2

1952

o7

.08
.29

.60
.61

.62

1997 7
.63

13 1
.64

.1957

.65

1964 1 1

1979

1985 1

1996 1

1999

.66
.67

.68

.69

.1966
.70
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1995/
1990
1998 1
1999
.1965
.2003 1
1998 1
1982 1
n ) n
.2001

1936 4
1973 1
[/

71
M2

73

e

.75
.76

AT

.78

.79
.80

.81

.82

.83
.84

.85
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. 1999

.2000 1

1979 3

1996 2

.2001

1975 2

1991 2

1997

.1954

.2000 3

.1996

.1983

.86

.87
.88

.89

.90

91

.92

.93

.94

.95
.96

97

.98
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.99
.1982
1995 1 : 100
101. Fuchs, Cathrine et Le Goffic, Pierre: Initiation aux problemes des
Linguistiques contemporaines, Librairie Hachette, 1975.
(8) ' ' : .102
.1990
.103
.2001
.1999 : 104
( ) : 105
. 1997
.106
.1986
107. Eluerd, Roland: Pour Aborder la linguistique, ESF, Paris, 1°® Edition, 1977.
108. Bloomfield, Leonard: Language, New York, 2™ printed, 1961.
109. Noélle, Marie et Prieur, Gary: Les termes clés de la linguistique, Edition du
Seuil, France, Octobre1999.
110. Sapir, Edward: Le Langage: Introduction a I'étude de la parole, traduit par:
S.M.Guillemin, la petite bibliothéque, Payot, Paris, France, dépot légal:3*™
trimestre, 1967.
111. Dubois, Jean, Giacomo( Mathee), Guespin (louis), Marcellesi(Christiane),
Marcellesi (Jean- Baptite), Mével (Jean-Pierre): Dictionnaire de linguistique,
librairie Larousse, Paris, France, Edition2001.
112.Lyons, John: Linguistique genérale, traduit par: Francoise Dubois-Charlier, et

David Robinson, Librairie Larousse, Paris, 1970.
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. " 113
.2001-2000:

114. Germain, Claude et le Blanc, Raymond: Introduction a la linguistique
générale, (3) La Morphologie, les Presses de l'université de Montéral, Québec,
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